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  الدورة السادسة والستون
   من جدول الأعمال١٥البند 

        ثقافة السلام
الاتحـــاد الروســـي، الأردن، أســـتراليا، إندونيـــسيا، باكـــستان، البرازيـــل، بـــنغلاديش،           

بـــيلاروس، ترينيـــداد وتوبـــاغو، سيـــشيل، الفلـــبين، فييـــت نـــام، ليبيـــا، مـــصر، ميانمـــار، 
  مشروع قرار :نيوزيلندا

    
  بين الأديان والثقافات من أجل السلاملتفاهم والتعاون واتشجيع الحوار     

  
  ،إن الجمعية العامة  
 في ميثــاق الأمــم المتحــدة والإعــلان العــالمي الــواردة المقاصــد والمبــادئ إذ تعيــد تأكيــد  

  ، ولا سيما الحق في حرية الفكر والضمير والدين،)١(لحقوق الإنسان
 المتعلــق ٢٠١٠ديــسمبر /ون الأول كــان١٦ المــؤرخ ٦٥/١٣٨ إلى قرارهــا وإذ تــشير  

بتشجيع الحوار والتفاهم والتعاون بين الأديـان والثقافـات مـن أجـل الـسلام وقراراتهـا الأخـرى             
  ،)٢(ذات الصلة
_________________ 

 ).٣-د( ألف ٢١٧رار الق  )١(  
 الذي أصدرت بموجبه إعلان القضاء على جميع أشكال التعـصب والتمييـز القـائمين علـى                 ٣٦/٥٥القرارات    )٢(  

 المتعلـق بالعقـد     ٥٧/٦ المتعلق بالبرنامج العالمي للحـوار بـين الحـضارات، و            ٥٦/٦أساس الدين أو المعتقد، و      
 المتعلـق بمنـع نـشوب       ٥٧/٣٣٧، و   ٢٠١٠-٢٠٠١العـالم،   الدولي لثقافة السلام واللاعنف من أجل أطفـال         

 ٥٩/٢٣تعزيــز التفــاهم والانــسجام والتعــاون الــديني والثقــافي، و  ب المتعلــق ٥٨/١٢٨التراعــات المــسلحة، و 
 ٦٢/١٥٥، و ٢٠٠٩ المتعلــق بالــسنة الدوليــة للمــصالحة،  ٦١/١٧المتعلــق بتــشجيع الحــوار بــين الأديــان، و  

 المتعلق بالعقد الدولي لثقافة السلام واللاعنف مـن أجـل   ٦٣/١١٣تنوع الثقافي، و    المتعلق بحقوق الإنسان وال   
 المتعلق بالقضاء على جميع أشـكال التعـصب والتمييـز القـائمين             ٦٣/١٨١، و   ٢٠١٠-٢٠٠١أطفال العالم،   

قافـات   المتعلـق بتـشجيع الحـوار والتفـاهم والتعـاون بـين الأديـان والث          ٦٤/٨١على أساس الدين أو المعتقد، و       
  . المتعلق بأسبوع الوئام العالمي بين الأديان٦٥/٥من أجل السلام، و 
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 المتعلـق  ٢٠٠٩نـوفمبر  / تـشرين الثـاني  ١٠ المؤرخ ٦٤/١٤ إلى قرارها وإذ تشير أيضا    
جيع المزيد من التفاهم والاحتـرام      تحالف الحضارات، الذي رحبت فيه بالجهود الرامية إلى تش        ب

  والأديان،والثقافات  من مختلف الحضارات البشربين 
الحـضارات مـن مـساهمة     الأديان و ما يمكن أن يقدمه الحوار بينوإذ تضع في اعتبارها   
  ، جميعا وزيادة فهمهاالقيم المشتركة بين البشرب زيادة الوعيقيمة في 
 التفـاهم   أسـهم إسـهاما كـبيرا في تحقيـق        والثقافـات    الحوار بين الأديـان      أن وإذ تلاحظ   

الـشعوب الـتي     بـين    بوجـه عـام    ثقافة السلام وتحـسين العلاقـات        وفي تعزيز والتسامح والاحترام   
  ،الأممبين في ما  الثقافية والدينية وتتباين خلفياتها

افيـة  إلى تحقيق التنميـة الثق  بأن التنوع الثقافي وسعي جميع الشعوب والأمم   تعترفوإذ    
  ،جميعا للحياة الثقافية للبشر  المتبادللإثراءا هما من مصادر

في تحقيـق الأهـداف الإنمائيـة       ومـساهمتها    على أهمية الثقافة من أجل التنميـة         شددوإذ ت   
  تشير في هذا الصدد إلى الروابط الوثيقة بين التنوع الثقافي والحوار والتنمية، للألفية، وإذ

 مـن أجـل     الـصعد الـوطني والإقليمـي والـدولي       لمبادرات على   مختلف ا اتخاذ   وإذ تلاحظ   
وهـي مبـادرات مترابطـة      تعزيز الحوار والتفاهم والتعاون بـين الأديـان والثقافـات والحـضارات،             

  ويدعم كل منها الآخر،
 بإنشاء مركز الملـك عبـد االله بـن عبـد العزيـز الـدولي للحـوار بـين الأديـان              وإذ ترحب   

ادرة مـن الملـك عبـد االله عاهـل المملكـة العربيـة الـسعودية، علـى أسـاس             والثقافات في فيينـا، بمب ـ    
المقاصــد والمبــادئ المكرســة في الإعــلان العــالمي لحقــوق الإنــسان، وإذ تقــر بالــدور الهــام الــذي   

  يتوقع أن يؤديه المركز كمنبر لتعزيز الحوار بين الأديان والثقافات،
المي بــشأن التنــوع الثقــافي في عــام   بالــذكرى العاشــرة لــصدور الإعــلان الع ــوإذ تنــوه  
، ٢٠١٠، وإذ ترحـــب بالاحتفـــال بالـــسنة الدوليـــة للتقـــارب بـــين الثقافـــات في عـــام   ٢٠٠١

 هقـرارا، في دورت ـ   ) سكواليون ـ( للتربية والعلم والثقافـة      واعتماد المؤتمر العام لمنظمة الأمم المتحدة     
  ، )٢٠٢٢-٢٠١٣(قافات السادسة والثلاثين، أعلن فيه العقد الدولي للتقارب بين الث

 الحـوار بـين الأديـان والثقافـات مـن أجـل تعزيـز               تعزيز إلى   الراميةنشطة  الأ تشجع إذو  
 المجتمعـات  بـين أفـراد مختلـف   الاحتـرام المتبـادل   تـوخي  ار الاجتمـاعي واحتـرام التنـوع و      رالاستق

 ليمـي والـوطني   الـصعيد العـالمي وأيـضا علـى الـصعد الإق           علـى مؤاتيـة    المحلية ومن أجل تهيئة بيئـة     
  لسلام والتفاهم،ا  تفضي إلى تحقيق،والمحلي
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 الإعــــلام وتكنولوجيــــا المعلومــــات  بالمــــساهمات الــــتي تقــــدمها وســــائطوإذ تــــسلم  
، بمـا في ذلـك       المختلفـة  لثقافات والأديان ل من أجل تغيير مفاهيم الشعوب        الجديدة والاتصالات

  عن طريق تشجيع الحوار،
 عملية إشـراك جميـع أصـحاب المـصلحة، بمـن      ستمرار فيالا أهمية  وإذ تؤكد من جديد     

فيهم الشباب والنساء، بوصفهم عناصر فاعلة معنية، في الحوار بين الأديان والثقافـات في إطـار    
 الأفكــار ترمــي إلى التــصدي لتحــديات وعلــى مختلــف الــصعد،  الــتي تتخــذ ناســبة المبــادرات الم

  ،المسبقة وتحسين التفاهم
يع الأديان بالسلام، والحاجة إلى أن تعمل أصـوات الاعتـدال مـن              بالتزام جم  وإذ تسلم   

  جميع الأديان والمعتقدات معا من أجل إقامة عالم أكثر أمنا وسلاما،
 أن التفاهم والحوار بين الأديـان والثقافـات يـشكلان بعـدين             يددتؤكد من ج    - ١  

  مهمين من أبعاد الحوار بين الحضارات وثقافة السلام؛
ــيط عل  - ٢   ــاتحـ ــان      مـ ــات والأديـ ــين الثقافـ ــوار بـ ــن الحـ ــام عـ ــين العـ ــر الأمـ  بتقريـ

  ؛)٣(والحضارات
 للتربيــة والعلــم والثقافــة منظمــة الأمــم المتحــدةبالعمــل الــذي مــا فتئــت  تنــوه  - ٣  

 الحــوار بــين لتــشجيعوار بــين الثقافــات والأديــان والجهــود الــتي تبــذلها تــضطلع بــه في مجــال الحــ
الأنـشطة المتـصلة بثقافـة الـسلام، وترحـب بـصورة خاصـة        بوالحضارات والثقافات والشعوب،   

اعتماد برنامج عملها الجديد بـشأن ثقافـة الـسلام واللاعنـف وتركيزهـا علـى اتخـاذ إجـراءات                    ب
  ؛ون الإقليمي ود العالمي والإقليمي على الصعدمحددة في هذا المجال

جميـع  عزيـز احتـرام      بت بالتزاماتهـا  بالوفـاء    ارسمي ـيـع الـدول     التـزام جم   تعيد تأكيد   - ٤  
، وفقـا   علـى الـصعيد العـالمي      وحمايتـها    ومراعاتهـا حقوق الإنسان والحريـات الأساسـية للجميـع         

المتعلقـة بحقـوق   الأخـرى   والـصكوك   )١(لميثاق الأمم المتحدة والإعـلان العـالمي لحقـوق الإنـسان          
غــير قابــل الإنــسان والقــانون الــدولي، حيــث أن الطــابع العــالمي لهــذه الحقــوق والحريــات أمــر    

  للنقاش؛
تعزيــز الحــوار بــين الأديــان    ل وســائط الإعــلام  بــالجهود الــتي تبــذلها   ترحــب  - ٥  

ــشجع علــى   ــات، وت ــز الحــوار بــين وســائط الإعــلام   مواصــلةوالثقاف ــات  مــن تعزي ــع الثقاف  جمي
تأكيـد أن ممارسـة هـذا       كـل شـخص في حريـة التعـبير، وتعيـد            والحضارات، وتـشدد علـى حـق        

 لا تتجـاوز لقيـود معينـة    واجبـات ومـسؤوليات خاصـة وقـد تخـضع، مـن ثم،          الحق تنطوي على  
_________________ 

  )٣(  A/66/280.  
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 احتـرام حقـوق الآخـرين أو سمعتـهم أو حمايـة الأمـن القـومي            ينص عليه القانون وما يقتضيه     ما
  ؛الآداب العامةأو النظام العام أو الحفاظ على الصحة أو 

لومــــات  بــــالجهود الراميــــة إلى اســــتخدام تكنولوجيــــا المع   ترحــــب أيــــضا   - ٦  
والاتصالات، بما في ذلك شبكة الإنترنت، لتشجيع الحـوار بـين الأديـان والثقافـات، وتعتـرف،            

لكترونيـة للحـوار    لإفي هذا الصدد، مع التقدير بقيام حركة بلدان عدم الانحياز بإنـشاء البوابـة ا              
ن عـدم    لحركـة بلـدا    الخـاص بين الأديان عملا بالالتزامات التي قطعت أثناء الاجتماع الـوزاري           

الانحياز بشأن الحـوار والتعـاون بـين الأديـان مـن أجـل الـسلام والتنميـة، المعقـود في مـانيلا، في                        
  ؛٢٠١٠مارس /آذار

 كان ذلك مناسـبا،     حسب الاقتضاء ومتى   الدول الأعضاء على النظر،      تشجع  - ٧  
 وعلـى   المبادرات الـتي تحـدد مجـالات يـتعين اتخـاذ إجـراءات عمليـة فيهـا في جميـع القطاعـات                      في

جميع المستويات الاجتماعية، من أجل تشجيع الحوار والتسامح والتفاهم والتعاون بين الأديـان             
ــع المــستوى       ــادرات الأفكــار الــتي طرحــت خــلال الحــوار الرفي والثقافــات، ومــن بــين هــذه المب

التفــاهم والتعــاون بــين الأديــان والثقافــات مــن أجــل الــسلام، المعقــود في نيويــورك في           عــن
عمليـة حـوار فيمـا بـين        تعزيـز إجـراء     ، بما في ذلـك فكـرة        ٢٠٠٧أكتوبر  /ن الأول يشرت ٥ و ٤

  الأديان في العالم؛
حـــسب ، اعتبـــار الحـــوار بـــين الأديـــان والثقافـــات الـــدول الأعـــضاء ب تهيـــب  - ٨  

 وبلــوغالـسلام  تحقيـق  ي الجهـود الراميـة إلى   ـ ــان ذلـك مناسـبا، أداة هامــة ف  ك ـمـتى  والاقتـضاء،  
  ؛بالكامل ية للألفيةلأهداف الإنمائا

 التي يبـذلها أصـحاب المـصلحة المعنيـون مـن أجـل تعزيـز التعـايش                  بالجهودتقر    - ٩  
السلمي والمتـوائم داخـل المجتمعـات عـن طريـق تـشجيع احتـرام التنـوع الـديني والثقـافي، بمـا في                        

   حوار متواصل وقوي بين مختلف شرائح المجتمع؛إجراءذلك عن طريق 
منظومة الأمم المتحدة مشاركة فعالة مع المنظمـات الدينيـة في            بمشاركة   تسلم  - ١٠  
قـضايا  فـراد مـن مختلـف الأديـان لمناقـشة            الحوار بين الأديان والثقافات وفي الجمع بـين أ         تشجيع

  وأهداف مشتركة؛
 بالدور الهـام للمجتمـع المـدني، بمـا في ذلـك الأوسـاط الأكاديميـة،                 تسلم أيضا   - ١١  

تمع المـدني، بمـا في    المج تعبئ وتشجع التدابير العملية التي      ،الثقافاتوديان  في تعزيز الحوار بين الأ    
  لتعاون؛من أجل اأُطر فرص وذلك بناء قدرات و
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 علــىلمــساعدة عــضاء إلى مواصــلة تعزيــز المــصالحة مــن أجــل ا الــدول الأتــدعو  - ١٢  
مـــصالحة لل اتخـــاذ تـــدابير بطـــرق تـــشمل الـــسلام الـــدائم والتنميـــة المـــستدامة،   تحقيـــقضـــمان

   والتراحم بين الأفراد؛على العفوتشجيع ال وة العامةأعمال الخدموالاضطلاع ب
 المجلـس الاقتـصادي والاجتمـاعي في         وتنـسيق شـؤون    مكتـب دعـم   أن   ب ـ تسلم  - ١٣  

 تنسيق داخـل    يضطلع بدور قيم كجهة   الأمانة العامة   في  إدارة الشؤون الاقتصادية والاجتماعية     
 على مواصلة التفاعل والتنسيق مع الكيانـات       لمسألة، وتشجع المكتب   العامة بشأن هذه ا    الأمانة
   في العملية الحكومية الدولية؛إسهامهافي منظومة الأمم المتحدة وتنسيق المعنية 

 إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها السابعة والـستين     تطلب  - ١٤  
  .تقريرا عن تنفيذ هذا القرار
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	إذ تعيد تأكيد المقاصد والمبادئ الواردة في ميثاق الأمم المتحدة والإعلان العالمي لحقوق الإنسان()، ولا سيما الحق في حرية الفكر والضمير والدين،
	وإذ تشير إلى قرارها 65/138 المؤرخ 16 كانون الأول/ديسمبر 2010 المتعلق بتشجيع الحوار والتفاهم والتعاون بين الأديان والثقافات من أجل السلام وقراراتها الأخرى ذات الصلة()،
	وإذ تشير أيضا إلى قرارها 64/14 المؤرخ 10 تشرين الثاني/نوفمبر 2009 المتعلق بتحالف الحضارات، الذي رحبت فيه بالجهود الرامية إلى تشجيع المزيد من التفاهم والاحترام بين البشر من مختلف الحضارات والثقافات والأديان،
	وإذ تضع في اعتبارها ما يمكن أن يقدمه الحوار بين الأديان والحضارات من مساهمة قيمة في زيادة الوعي بالقيم المشتركة بين البشر جميعا وزيادة فهمها،
	وإذ تلاحظ أن الحوار بين الأديان والثقافات أسهم إسهاما كبيرا في تحقيق التفاهم والتسامح والاحترام وفي تعزيز ثقافة السلام وتحسين العلاقات بوجه عام بين الشعوب التي تتباين خلفياتها الثقافية والدينية وفي ما بين الأمم،
	وإذ تعترف بأن التنوع الثقافي وسعي جميع الشعوب والأمم إلى تحقيق التنمية الثقافية هما من مصادر الإثراء المتبادل للحياة الثقافية للبشر جميعا،
	وإذ تشدد على أهمية الثقافة من أجل التنمية ومساهمتها في تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية، وإذ تشير في هذا الصدد إلى الروابط الوثيقة بين التنوع الثقافي والحوار والتنمية،
	وإذ تلاحظ اتخاذ مختلف المبادرات على الصعد الوطني والإقليمي والدولي من أجل تعزيز الحوار والتفاهم والتعاون بين الأديان والثقافات والحضارات، وهي مبادرات مترابطة ويدعم كل منها الآخر،
	وإذ ترحب بإنشاء مركز الملك عبد الله بن عبد العزيز الدولي للحوار بين الأديان والثقافات في فيينا، بمبادرة من الملك عبد الله عاهل المملكة العربية السعودية، على أساس المقاصد والمبادئ المكرسة في الإعلان العالمي لحقوق الإنسان، وإذ تقر بالدور الهام الذي يتوقع أن يؤديه المركز كمنبر لتعزيز الحوار بين الأديان والثقافات،
	وإذ تنوه بالذكرى العاشرة لصدور الإعلان العالمي بشأن التنوع الثقافي في عام 2001، وإذ ترحب بالاحتفال بالسنة الدولية للتقارب بين الثقافات في عام 2010، واعتماد المؤتمر العام لمنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة (اليونسكو) قرارا، في دورته السادسة والثلاثين، أعلن فيه العقد الدولي للتقارب بين الثقافات (2013-2022)، 
	وإذ تشجع الأنشطة الرامية إلى تعزيز الحوار بين الأديان والثقافات من أجل تعزيز الاستقرار الاجتماعي واحترام التنوع وتوخي الاحترام المتبادل بين أفراد مختلف المجتمعات المحلية ومن أجل تهيئة بيئة مؤاتية على الصعيد العالمي وأيضا على الصعد الإقليمي والوطني والمحلي، تفضي إلى تحقيق السلام والتفاهم،
	وإذ تسلم بالمساهمات التي تقدمها وسائط الإعلام وتكنولوجيا المعلومات والاتصالات الجديدة من أجل تغيير مفاهيم الشعوب للثقافات والأديان المختلفة، بما في ذلك عن طريق تشجيع الحوار،
	وإذ تؤكد من جديد أهمية الاستمرار في عملية إشراك جميع أصحاب المصلحة، بمن فيهم الشباب والنساء، بوصفهم عناصر فاعلة معنية، في الحوار بين الأديان والثقافات في إطار المبادرات المناسبة التي تتخذ على مختلف الصعد، وترمي إلى التصدي لتحديات الأفكار المسبقة وتحسين التفاهم،
	وإذ تسلم بالتزام جميع الأديان بالسلام، والحاجة إلى أن تعمل أصوات الاعتدال من جميع الأديان والمعتقدات معا من أجل إقامة عالم أكثر أمنا وسلاما،
	1 - تؤكد من جديد أن التفاهم والحوار بين الأديان والثقافات يشكلان بعدين مهمين من أبعاد الحوار بين الحضارات وثقافة السلام؛
	2 - تحيط علما بتقرير الأمين العام عن الحوار بين الثقافات والأديان والحضارات()؛
	3 - تنوه بالعمل الذي ما فتئت منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة تضطلع به في مجال الحوار بين الثقافات والأديان والجهود التي تبذلها لتشجيع الحوار بين الحضارات والثقافات والشعوب، وبالأنشطة المتصلة بثقافة السلام، وترحب بصورة خاصة باعتماد برنامج عملها الجديد بشأن ثقافة السلام واللاعنف وتركيزها على اتخاذ إجراءات محددة في هذا المجال على الصعد العالمي والإقليمي ودون الإقليمي؛
	4 - تعيد تأكيد التزام جميع الدول رسميا بالوفاء بالتزاماتها بتعزيز احترام جميع حقوق الإنسان والحريات الأساسية للجميع ومراعاتها وحمايتها على الصعيد العالمي، وفقا لميثاق الأمم المتحدة والإعلان العالمي لحقوق الإنسان(1) والصكوك الأخرى المتعلقة بحقوق الإنسان والقانون الدولي، حيث أن الطابع العالمي لهذه الحقوق والحريات أمر غير قابل للنقاش؛
	5 - ترحب بالجهود التي تبذلها وسائط الإعلام لتعزيز الحوار بين الأديان والثقافات، وتشجع على مواصلة تعزيز الحوار بين وسائط الإعلام من جميع الثقافات والحضارات، وتشدد على حق كل شخص في حرية التعبير، وتعيد تأكيد أن ممارسة هذا الحق تنطوي على واجبات ومسؤوليات خاصة وقد تخضع، من ثم، لقيود معينة لا تتجاوز ما ينص عليه القانون وما يقتضيه احترام حقوق الآخرين أو سمعتهم أو حماية الأمن القومي أو النظام العام أو الحفاظ على الصحة أو الآداب العامة؛
	6 - ترحب أيضا بالجهود الرامية إلى استخدام تكنولوجيا المعلومات والاتصالات، بما في ذلك شبكة الإنترنت، لتشجيع الحوار بين الأديان والثقافات، وتعترف، في هذا الصدد، مع التقدير بقيام حركة بلدان عدم الانحياز بإنشاء البوابة الإلكترونية للحوار بين الأديان عملا بالالتزامات التي قطعت أثناء الاجتماع الوزاري الخاص لحركة بلدان عدم الانحياز بشأن الحوار والتعاون بين الأديان من أجل السلام والتنمية، المعقود في مانيلا، في آذار/مارس 2010؛
	7 - تشجع الدول الأعضاء على النظر، حسب الاقتضاء ومتى كان ذلك مناسبا، في المبادرات التي تحدد مجالات يتعين اتخاذ إجراءات عملية فيها في جميع القطاعات وعلى جميع المستويات الاجتماعية، من أجل تشجيع الحوار والتسامح والتفاهم والتعاون بين الأديان والثقافات، ومن بين هذه المبادرات الأفكار التي طرحت خلال الحوار الرفيع المستوى عن التفاهم والتعاون بين الأديان والثقافات من أجل السلام، المعقود في نيويورك في 4 و 5 تشرين الأول/أكتوبر 2007، بما في ذلك فكرة تعزيز إجراء عملية حوار فيما بين الأديان في العالم؛
	8 - تهيب بالدول الأعضاء اعتبار الحوار بين الأديان والثقافات، حسب الاقتضاء، ومتى كان ذلك مناسبا، أداة هامة فــي الجهود الرامية إلى تحقيق السلام وبلوغ الأهداف الإنمائية للألفية بالكامل؛
	9 - تقر بالجهود التي يبذلها أصحاب المصلحة المعنيون من أجل تعزيز التعايش السلمي والمتوائم داخل المجتمعات عن طريق تشجيع احترام التنوع الديني والثقافي، بما في ذلك عن طريق إجراء حوار متواصل وقوي بين مختلف شرائح المجتمع؛
	10 - تسلم بمشاركة منظومة الأمم المتحدة مشاركة فعالة مع المنظمات الدينية في تشجيع الحوار بين الأديان والثقافات وفي الجمع بين أفراد من مختلف الأديان لمناقشة قضايا وأهداف مشتركة؛
	11 - تسلم أيضا بالدور الهام للمجتمع المدني، بما في ذلك الأوساط الأكاديمية، في تعزيز الحوار بين الأديان والثقافات، وتشجع التدابير العملية التي تعبئ المجتمع المدني، بما في ذلك بناء قدرات وفرص وأُطر من أجل التعاون؛
	12 - تدعو الدول الأعضاء إلى مواصلة تعزيز المصالحة من أجل المساعدة على ضمان تحقيق السلام الدائم والتنمية المستدامة، بطرق تشمل اتخاذ تدابير للمصالحة والاضطلاع بأعمال الخدمة العامة والتشجيع على العفو والتراحم بين الأفراد؛
	13 - تسلم بأن مكتب دعم وتنسيق شؤون المجلس الاقتصادي والاجتماعي في إدارة الشؤون الاقتصادية والاجتماعية في الأمانة العامة يضطلع بدور قيم كجهة تنسيق داخل الأمانة العامة بشأن هذه المسألة، وتشجع المكتب على مواصلة التفاعل والتنسيق مع الكيانات المعنية في منظومة الأمم المتحدة وتنسيق إسهامها في العملية الحكومية الدولية؛
	14 - تطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها السابعة والستين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار.

